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NEGOCIACIONES EN VIRTUD DEL PÁRRAFO 5 DEL ARTÍCULO XXVIII 

Lista XX - Estados Unidos de América 

Párrafo 3 del artículo XXVIII; notificación del Canadá 

Se ha recibido de la Misión Permanente del Canadá la siguiente comuni­
cación, de fecha 11 de marzo de 1986. 

El 1. de enero de 1985 entró en vigor el articulo 117 de la Ley de 
Comercio y Aranceles de los Estados Unidos, de 1984, aumentándose en conse­
cuencia el tipo de derecho sobre el jugo de naranja reconstituido, impor­
tado en los Estados Unidos (de 20 a 35 centavos por galón). El incremento 
del derecho se ha puesto en práctica sin que los Estados Unidos entablasen 
las negociaciones previstas en el párrafo 1 del articulo XXVIII. 

El 11 de junio de 1985 el Gobierno de los Estados Unidos de América 
notificó a las partes contratantes del GATT que había modificado la conce­
sión sobre el jugo de naranja de las partidas 165.30 y 165.35 de la 
Lista XX - Estados Unidos de América, y que estaba dispuesto a entablar 
consultas o negociaciones de conformidad con las disposiciones pertinentes 
del articulo XXVIII (véase el documento "SECRET/314"). 

La modificación de las dos concesiones mencionadas consistió en 
la creación de cuatro nuevas partidas arancelarias, números 165.27, 165.29, 
165.32 y 165.36. Estas dos últimas partidas no modifican el alcance de la 
concesión anterior sobre los jugos de cítricos con excepción de los jugos 
de lima o de naranja. Sin embargo, la precedente concesión sobre el jugo de 
naranja sin concentrar (anterior partida arancelaria 165.30, consolidada 
a 20 centavos por galón) se modificó de manera que el jugo de naranja recons­
tituido está comprendido actualmente en una nueva partida arancelaria 
(165.29) consolidada a 35 centavos por galón. 

Según las estadísticas de importación facilitadas por los Estados 
Unidos, el Canadá tiene un interés como abastecedor principal en relación 
con la anterior partida 165.30 (que comprendía los jugos de frutas cítricas, 
sin concentrar, con excepción de los de lima). Sobre la base de estadís­
ticas proporcionadas por los Estados Unidos, las importaciones anuales 
medias procedentes del Canadá, de la partida 165.30, durante el período 
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correspondiente de 1982-83-84, to ta l i za ron una c i f r a aproximada en valor 
de 3 millones de dólares de los EE.UU., lo que representa e l 69 por ciento 
de las importaciones estadounidenses procedentes de partes contratantes del 
GATT. Durante este mismo periodo t r i e n a l , las importaciones anuales medias 
de jugo de naranja s in concentrar procedente del Canadá pueden estimarse en 
un valor de 2,3 mil lones de dólares de los EE.UU., según datos de los 
Estados Unidos. En e l período de enero a octubre de 1985, con arreglo a los 
datos de importación de los Estados Unidos, las importaciones de jugo de 
naranja s in concentrar procedente del Canadá, comprendidas en la nueva 
par t ida 165.27, disminuyeron a una c i f r a aproximada de 508.000 dólares de 
los EE.UU., lo que representa un descenso anual estimado de unos 4,2 milIones 
de dólares de los EE.UU., en comparación con e l n i ve l de 1984 (4,8 mil lones 
de dólares de los EE.UU.). 

A seguida de la no t i f i cac i ón estadounidense, e l Canadá n o t i f i c ó a los 
Estados Unidos en carta de fecha 5 de agosto de 1985, de la que se propor­
cionó copia a la Secretaria del GATT (no d i s t r i b u i d a ) , de su pretensión de 
poseer un interés como abastecedor p r i nc ipa l en la modif icación de la conce­
sión y p id ió a los Estados Unidos que h ic ieran propuestas con objeto de 
mantener e l n i ve l general de concesiones otorgadas sobre una base de r e c i ­
procidad y ventajas mutuas. 

Posteriormente e l Canadá y los Estados Unidos l legaron a un acuerdo, en 
dos ocasiones, para prorrogar e l plazo prev is to en e l párrafo 3 del 
a r t í cu lo XXVI I I , según se indica en cartas a la Secretaría de fecha 
11 de diciembre de 1985 y 6 de febrero de 1986 (SECRET/314/Add.D. 

Los Estados Unidos no han ofrec ido compensaciones en respuesta a las 
pet ic iones del Canadá, según prevé e l párrafo 2 del a r t í cu lo XXVI I I . 

Por consiguiente, con arreglo a lo dispuesto en e l párrafo 3 del 
a r t í cu lo XXVI I I , e l Canadá n o t i f i c a por la presente la modif icación del t i p o 
consolidado en la l i s t a canadiense del GATT, para la par t ida indicada en e l 
anexo. Se incluyen también estadíst icas de importación de esta par t ida 
corresponcfientes a l periodo t r i e n a l más rec iente , con inc lus ión de las impor­
taciones procedentes de países d i s t i n tos de los Estados Unidos. 

De no l legarse a un arreglo s a t i s f a c t o r i o , la modif icación de esta 
concesión por parte del Canadá entrará en v igor a los 30 días de la recepción 
de esta no t i f i cac ión por las partes contratantes. 
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Partida cuyo tipo consolidado se modifica, junto con las 
pertinentes estadísticas del comercio 

LISTA V - CANADA 

Número de la par t ida 
arancelar ia 

8725-1 

Descripción del 
producto 

Legumbres y h o r t a l i ­
zas f rescas, en su 
estado n a t u r a l , 
debiéndose compre-
der en e l peso 
imponible e l del 
envase: 
Setas, n.e. 

Tipo de derecho conso­
lidado existente 

4,5 centavos por 
l i b r a , pero no menos 
del 10 por ciento 

Nuevo t i po 
de derecho 
consolidado 

15,6 por 
ciento 

Los Estados Unidos poseen un derecho inicial de negociación con 
respecto a la concesión existente. 

Importaciones de setas frescas, en el Canadá, por 
países, en la partida 8725-1 

(en dólares del Canadá) 

País 

Bélgica y Luxemburgo 

Francia 

I t a l i a 

Países Bajos 

Hong-Kong 

Ecuador 

Estados Unidos 

Tota l 

1982 

0 

4.998 

1.821 

781 

450 

2.471 

2.993.464 

3.003.985 

1983 

0 

14.794 

2.186 

4.631 

0 

0 

4.288.305 

4.309.916 

1984 

3.078 

21.069 

35.174 

2.697 

0 

0 

6.196.798 

6.258.816 

Promedio t r i e n a l 

1.026 

13.620 

13.060 

2.703 

150 

824 

4.492.856 

4.524.239 




